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SILVERCREST’

Johdanto

Onnittelut uuden laitteen hankinnasta.

Olet valinnut laadukkaan tuotteen. Kayttéohje on osa ttd tuotetta. Se siséltéd
turvallisuutta, kéyttdd ja havittdmistd koskevia tarkeitd ohjeita. Tutustu ennen tuot-
teen kayttda kaikkiin kéytté- ja turvallisuusohieisiin. Kéytd tuotetta vain kuvatulla
tavalla ja vain mainittuihin kéyttétarkoituksiin. Kun luovutat tuotteen eteenpdin,

litéd mukaan kaikki tuotetta koskevat asiakirjat.

Méaraystenmukainen kéaytto

Rikkaimuria saa kéyttéd vain kuivien tai mérkien pintojen tai kuivien ja mérkien
roskien tai nesteiden imurointiin. Rikkaimurilla ei saa imuroida ihmisié tai eldimid.
Laitteen muu kayttd tai muuttaminen on madrdystenvastaista, ja siihen liittyy
huomattava tapaturmariski. Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat
mé&drdysten vastaisesta tai vadrdstd kaytdstd. Laite on tarkoitettu ainoastaan
kotitalouskayttésn.

Toimitussisdlto

Rikkaimuri
Rakosuulake
Markdimusuutin
Seingpidike
Asennusmateriaali
Verkkolaite
Kéyttdohje

Tarkista toimituksen téydellisyys heti pakkauksesta purkamisen jélkeen.

SAS 7.4 LI C2
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Laitteen kuvaus
© Markaimusuutin
@ Rakosuutin
© Seindpidike
O Verkkolaite
© Onttopistoke
@ Virtakytkin
@ Latauksen merkkivalo (punainen/vihred)
O Avauspainike
O Pslysuodatinpussi
@ Pslysuodatin
® Likasailio

OHJE

> |Laite toimitetaan akut lataamattomina. Akut on ladattava ennen laitteen
ensimmaistd kéytokertaa.

Tekniset tiedot

Verkkolaite @

Tulojénnite/-virta 100-240V ~, 50/60 Hz

02A
Lahtsjcnnite/-virta: 9,6 V === (tasavirta) / 500 mA
Onttopistokkeen napaisuus  ©—C—® (plus-napa siséll&, miinus-napa ulkonal)
Suojausluokka Il /@l
Tyyppimerkintd ZDMO096050EU-C
Laite
Tulojénnite/-virta 9,6 V === (tasavirta) / 500 mA
Akut
Kapasiteetti 2000 mAh
Akku 7,4V (2 x 3,7 V:n litiumioniakku)
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Tarkeita turvaohjeita

VAARA - SAHKOISKU!

ﬂ Alg lataa tai kéytd tata laitetta ulkotiloissa.

~ Al milloinkaan kayté rikkaimuria, jos johto, pistoke tai kote-
lo on vaurioitunut.

» Anna valtuutetun ammattihenkildstén vaihtaa vaurioitunut
virtajohto tai pistoketulppa vélittémasti uuteen vaarojen valta-
miseksi.

» Anna korjaukset ainoastaan alan ammattikorjaamon teh-
tavaksi. Ald missadn tapauksessa avaa laitteen koteloa itse.
Muut kuin alan yrityksen suorittamat korjaukset voivat johtaa
loukkaantumisiin.

» Tarkista ennen laitteen kéynnistamistd, etta verkkojannite
vastaa laitteen teknisiin tietoihin kirjattua j@nnitetta.

~ Alg tartu verkkolaitteeseen dlaka itse laitteeseen, jos katesi
ovat marat.

~ Alg kayta verkkolaitetta jatkojohdon kanssa, vaan liité verk-
kolaite suoraan pistorasiaan.

A VAROITUS! LOUKKAANTUMISVAARA!
~ Alé vaihda osia laitteen ollessa kéytéssa.

» Ala kayta rikkaimuria terévien esineiden tai lasinsirujen imu-
roimiseen.

~ Alg koskaan imuroi palavia tulitikkuja, hehkuvaa tuhkaa tai
tupakantumppeija.

» Ala kayta rikkaimuria kemiallisten aineiden, hienopélyn, kipsin,
sementin tai muiden vastaavien materiaalien imuroimiseen.

> Laite ei sovellu syttyvien tai rajahtavien aineiden eiké kemial-
listen ja voimakkaiden nestemdisten aineiden imuroimiseen.
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A VAROITUS! LOUKKAANTUMISVAARA!

» Sailytd laitetta aina siséatiloissa. Valta tapaturmia sailyttamal-
& laitetta kaytdn jalkeen kuivassa paikassa.

~ Adriolosuhteissa akkukennot saattavat vuotaa. Jos vuotanut-
ta nestettd joutuu iholle tai silmiin, huuhtele kyseinen kohta
valittdémasti puhtaalla vedelld. Hakeudu laakariin.

» Kahdeksan vuotta tayttaneet lapset seka henkildt, joiden
fyysiset, aistimukselliset tai henkiset kyvyt ovat rajalliset, tai
joilla ei ole riittévaa kokemusta tai tietoa laitteen kaytostd,
saavat kayttad laitetta vain valvonnan alaisena, tai jos heité
on opastettu laitteen turvalliseen kayttddn, ja he ovat ymmar-
taneet laitteen kayttdon littyvat vaarat.

~ Lapset eivat saa leikki laitteella.

~ Lapset eivét saa suorittaa puhdistusta ja kayttgjahuoltoa
ilman valvontaa.

» Ole erittdin varovainen kdyttdessasi rikkaimuria portaissa.

A HUOMIO! AINEELLISET VAHINGOT!
» Ké&ytd ainoastaan valmistajan suosittelemia lisdosia.

~ Verkkolaitetta ei saa kéyttaa muihin tarkoituksiin. Alé koskaan
kanna seindpidikettd tai verkkolaitetta virtajohdosta. Alé
siirrd laitetta vetdmalla sité johdosta.

> Irrota laite virtalahteestd aina pistokkeesta vetamalla.

» Ala missGan nimessd sijoita rikkaimuria lémpdléhteiden, uunien
tai muiden [aGmmitettyjen laitteiden tai pintojen viereen.

Fl 5



SILVERCREST’

A HUOMIO! AINEELLISET VAHINGOT!

~ Varmista, etteivat tuuletusaukot ole peitettynd. Jos tuuletusau-
kot on peitetty, laite saattaa ylikuumeta ja vaurioitua.

~ Tama tuote sisdltad ladattavat akut. Alg heita akkuja tuleen
alaka altista niita korkeille lampétiloille. On olemassa rajah-
dysvaaral

~ Al kaytd rikkaimuria ilman paikoillaan olevaa pélysuodatinta.

~ Ala kayta verkkolaitetta muissa tuotteissa, dlaka yritd ladata
laitetta toisessa latauslaitteessa. Kayta vain tamén laitteen
mukana toimitettua verkkolaitetta.

> Ala milloinkaan yrit ladata muita kuin uudelleenladattavia
akkuja.

» Tassa laitteessa olevia akkuja ei voi vaihtaa uusiin.

Ennen ensimmaistd kayttoonottoa
B Poista kaikki pakkausmateriaalit laitteesta.

B Paina pdlysuodatinpussia @ ja polysuodatinta @ hieman likasdgilioon @.
Ne ovat saattaneet [8ystyd kuljetuksen aikana, eivéitkd siksi vélttémétta ole
likasdilidssa @ oikein paikoillaan.

B Aseta likasailic @ moottorilohkolle:

— Tydnnd rikkaimurin alapuolella oleva muovinokka likaséilisn @ syven-
nykseen.

— Paina avauspainiketta @ ja tydnnd samanaikaisesti likaséilid @ moot-
torilohkolle.

— Vapauta avauspainike @ niin, ettd lukitus ottaa kiinni syvennykseen.
Likasailic @ on nyt fiiviisti kiinni moottorilohkossa.
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Akkuja koskevia tietoja

B Rikkaimuri toimii uudelleenladattavilla litiumioniakuilla. Akut on ladattava
ennen rikkaimurin ensimmdistd kéyttdkertaa. Latauksen merkkivalo @ vilkkuu
punaisena latauksen aikana. Kun akut ovat latautuneet téyteen, latauksen
merkkivalo @ syttyy vihrednd.

B Jotta akut kestéisivat mahdollisimman pitkadn, suosittelemme késitteleméicn

niité seuraavasti: Kun akut ovat latautuneet, irrota verkkolaite @ pistorasiasta.

Liitéi verkkolaite @ pistorasiaan uudelleen vasta, kun latauksen merkkivalo @
vilkkuu vihredna.

B Jos rikkaimuri on syvépurkautunut, latauksen merkkivalo @ vilkkuu vuorotellen

punaisena ja vihrednd (n. 1 minuutin). Kytke téssé tapauksessa laite pois
p&éltd ja aloita lataus.

Seindapidikkeen asentaminen

VAARA - SAHKOISKU!

> Varmista, ettei seindssd, johon haluat porata reiét seindipidikettéi € varten,
kulie sahk&johtoja tai muita johtoja tai putkia. Virtaa johtavaan johtoon
poraaminen aiheuttaa hengenvaaran!

1) Aseta verkkolaitteen @ onttopistoke @ seindpidikkeeseen € seuraavassa
kuvassa esitetyll& tavalla:
— Avaa pieni suojus.
— Vie johto ensin johto-ohjaimen l&pi ja tydnnd sitten onttopistoke @ seiné-
pidikkeen @ reikddn niin, ettd se istuu tiiviisti paikoillaan.

— Sulie pieni suojus jélleen.
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2) Etsi seingpidikkeelle € sopiva asennuspaikka:
Rikkaimuri on voitava ottaa pidikkeestd helposti, ja pistorasian on oltava
léhella verkkolaitetta @ varten.

3) Poraa kaksi reikéd n. 34 mm:n etdisyydelle toisistaan. Kéytd seindpidikettc €
reikien piirtdmiseen: Néin efdisyys tulee oikein mitatuksi. Reiét on porattava
6 mm:n tulpille sopiviksi.s

4) Tydnna tulpat reikiin ja ruuvaa seindpidike @ kiinni ruuvien avulla.

5) Kytke verkkolaite @ pistorasiaan.

Lataaminen

OHJE

> Varmista, ettd virtakytkin @ on tydnnetty taaksepdin, ja ettd laite on ndin
sammutettu, ennen kuin aloitat lataamisen.

B Aseta rikkaimuri seindpidikkeeseen @ ylhadlté pdin niin, ettd onttopistoke @
tydntyy rikkaimurissa olevaan litéintdén. Latauksen merkkivalo @ vilkkuu
punaisena, ja lataus alkaa.

B Kun lataus on pé&éttynyt, miké voi kest&d téysin tyhjentyneillé akuilla n. 5 tuntia,
laite vaihtaa automadttisesti yllgpitolataukselle (yllépitotoiminto). Latauksen
merkkivalo @ palaa vihrednd. Ala kuitenkaan pidé laitetta jatkuvasti kiinni
verkkolaitteessa @ mahdollisten akkuvaurioiden valttémiseksi.

B Lataa akut vudelleen vasta, kun rikkaimurin imuteho huomattavasti heikkenee,
ia latauksen merkkivalo @ vilkkuu vihrednd.

OHJE

> Jos rikkaimuri on syvéipurkautunut, latauksen merkkivalo @ vilkkuu vuorotellen
punaisena ja vihrednd (n. 1 minuutin). Kytke téssé tapauksessa laite pois
pddlté ja aloita lataus.

> Rikkaimuri voidaan ladata my&s suoraan verkkolaitteella @. Irrota sité
varten onttopistoke @ seindpidikkeestd @ kevyesti kiertdmélla ja tydnnd
se rikkaimurissa olevaan liiténtéén.

8 FI SAS 7.4 LI C2
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Kaytto

> Imuaukkoa ei saa missédn tapauksessa peittéd eikd tukkia. Tukokset johtavat
moottorin ylikuumenemiseen ja vaurioitumiseen.

OHJEITA

> Varmista, ettd polysuodatin @) on asennettu, ennen kuin kaytét laitetta.

> Nestettd voidaan imuroida maksimissaan likasdilion @ MAX-merkintédn asti.

1) Ofa rikkaimuri seindipidikkeestd @), tai jos et kéytd seindpidiketts @, vedd
onftopistoke @ liitéinndstd.

2) Aseta halutessasi imuaukkoon sopiva suutin.
Rakosuulake @ ja mérkdimusuutin @ sijaitsevat tilaa saastavasti kadensijan
tarvikepidikkeessd.

— rakosuutin @ ahtaiden, vaikeapddsyisten paikkojen puhdistamiseen

— markdimusuutin @ nesteiden imuroimiseen.

OHJE

> Puhdista likasailic @ vélitdmasti nesteiden imuroinnin jélkeen. Muuten lika-
sdilisdn voi kertyd bakteereja ja viruksial Varmista, efté pdlysuodatinpussi @
on t&ysin kuivunut, ennen kuin kaytét laitetta uudelleen.

3) Kytke laite padille tydntamalla virtakytkin @ eteen. Latauksen merkkivalo @
palaa vihredna.

4) Tydnna virtakytkin @ kaytén jalkeen taakse.

SAS 7.4 LI C2 FI 9
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> Kun olet imenyt nesteitd, kanna laitetta aina niin, etté mérkdimusuutin @
osoittaa alaspéin:

> Jos kannat laitetta vaakasuorassa tai niin, etté mérkdimusuutin @ osoittaa
yl&spdin, nestettd saattaa valua ulos.

> Aseta rikkaimuri seinépidikkeeseen @ ja aloita lataaminen, kun imuteho
heikkenee tuntuvasti, ja latauksen merkkivalo @ vilkkuu vihredné.

10 FI SAS 7.4 LI C2
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Puhdistaminen

Saat puhtainta jélked, kun tyhjennét likaséilisn @ ja puhdistat pélysuodattimen @
jokaisen kayttokerran jalkeen.

HUOMIO! AINEELLISET VAHINGOT!

> Ala kdyta mitdan aggressiivisia, kemiallisia tai hankaavia puhdistusaineita.
N&mé vahingoittavat laitteen pintaa.

1) Avaa likaséilis @ painamalla avauspainiketta @ ja irrota likaséilic @.
2) lIrrota pdlysuodatin @ likaséilissta @.

3) Tyhjennd likasailic @.

4) Veda pslysuodatinpussi @ pidikkeineen pélysuodattimesta .

5) Huuhtele pslysuodatinpussi @ kylmélla vedelld ja odota, kunnes suodatin
on t&ysin kuiva, ennen kuin asetat sen takaisin pélysuodattimeen .
Alg kuivaa sité kuumalla ilmalla.

6) Aseta polysuodatin O takaisin likasailioon @. Varmista, ettd pélysuodatin O
on suorassa ja kumiliuska sulkee likasdilion @.

7) Aseta likaséilis @ jélleen moottorilohkolle:
— Tydnnd rikkaimurin alapuolella oleva muovinokka likasailisn @ syven-

nykseen.

— Paina avauspainiketta @ ja tydnnd samanaikaisesti likasailid @ moot-
torilohkolle.

— Vapauta avauspainike @ niin, ettd lukitus ottaa kiinni syvennykseen.
Likasgilid @ on nyt tiiviisti kiinni moottorilohkossa.

8) Puhdista kotelo ja molemmat suuttimet kevyesti kostutetulla liinalla. Jos lika
on kovapintaista, lisdé liinaan mietoa puhdistusainetta.

9) Kuivaa kaikki osat hyvin, ennen kuin kéytat laitetta uudelleen tai laitat sen séilésn.

SAS 7.4 LI C2 FI 11
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Havittaminen

e

Al& miss&én nimessé hévité laitetta tavallisen kotitalousjétteen
seassa.
Tama tuote on direktiivin 2012/19/EU alainen.

Anna laite valtuutetun jGtehuoltoyrityksen tai kunnallisen jétehuoltolaitoksen
havitettévéiksi. Noudata voimassa olevia mééréyksié. Ota epdselvissd tapauksissa
yhteyttd paikalliseen jétehuoltolaitokseen.

OHJE

> Tamadn laitteen sisédnrakennettua akkua ei voida irrottaa laitteen havittéimi-
sen yhteydessd.

jatteen seassa.
Témé tuote on eurooppalaisen direktiivin 2012/19/EU alainen.

Anna verkkolaite valtuutetun jétehuoltoyrityksen tai kunnallisen jétehuoltolaitoksen
havitettévéiksi. Noudata voimassa olevia mééréyksié. Ota epdselvissd tapauksissa
yhteyttd paikalliseen jétehuoltolaitokseen.

E Alé miss&én nimessé hévitd verkkolaitetta tavallisen kotitalous-
[ ]

@ Pakkaus koostuu ympadristdystavillisisté materiaaleista, jotka voidaan toimittaa

paikallisiin kerdyspisteisiin.
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Kompernass Handels GmbH:n takuu
Hyvé asiakas,

Laitteen takuu on 3 vuotta ostopdivéstd. Jos havaitset tuotteessa puutteita, sinulla
on on oikeus vaatia tuotteen myyijéltd lakisdéteistd korvausta. Seuraava takuu ei
rajoita lakisééteisia oikeuksiasi ostajana.

Takuuehdot

Takuuaika lasketaan ostopdivémadréstd alkaen. Sdilyta alkuperdinen ostokuitti
hyvéassé tallessa. Tarvitset ostokuittia todisteeksi ostosta.

Jos t&ssd tuotteessa iimenee kolmen vuoden siséllé ostopéivastd materiaali- tai
valmistusvirheitd, harkintamme mukaan joko korjaamme tai korvaamme tuotteen
sinulle veloituksetta. Téma takuu edellyttad, ettd viallinen laite toimitetaan meille
yhdessd ostokuitin kanssa kolmen vuoden médréajan sisélla. Liséksi mukaan on
liitettéva lyhyt kuvaus viasta ja sen ilmenemisajankohdasta.

Jos takuu kattaa vian, saat joko tuotteen korjattuna takaisin tai uuden tuotteen.
Takuuaika ei ala vudelleen tuotteen korjaamisen tai vaihdon jélkeen.

Takuuaika ja lakisééteinen virhevastuu

Takuukorjaus ei pidenné takuuaikaa. Témé koskee my&s vaihdettuja ja korjattuja
osia. Mahdollisesti jo oston yhteydessé havaittavista vaurioista ja puutteista
on ilmoitettava heti, kun tuote on purettu pakkauksesta. Takuuajan p&dttymisen
iélkeen suoritettavat korjaukset ovat maksullisia.

Takuun laajuus

Laite on valmisteftu tiukkojen laatuvaatimusten mukaan huolella ja tarkastettu
perusteellisesti ennen toimitusta.

Takuu koskee materiaali- tai valmistusvirheitd. Téma takuu ei kata tuotteen osia,
jotka altistuvat normaalille kulumiselle ja joita siksi voidaan pitdé kuluvina osing,
tai helposti rikki menevié osia, kuten kytkimid, akkuja, leivontavuokia tai lasista
valmistettuja osia.

Tamé takuu raukeaq, jos tuote on vaurioitunut, tai sitd ei ole kaytetty tai huollettu
asianmukaisesti. Tuotteen asianmukainen kaytd edellyttad kaikkien kayttdohjeessa
esitettyjen ohjeiden tarkkaa noudattamista. Kéyttéjén on ehdottomasti véltettéva
kéyttotarkoituksia ja toimintaa, joita kdyttdohjeessa kehotetaan véltéméaan ja
joista siind varoitetaan.

Tuote on tarkoitettu ainoastaan yksityiskéyttédn, ei kaupallisiin tarkoituksiin. Lait-
teen vadranlainen tai asiaton késittely, vékivallan kéytté ja muut kuin valtuutetun
huoltopisteen suorittamat korjaukset aiheuttavat takuun raukeamisen.

SAS 7.4 LI C2 Fl 13
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Toimiminen takuutapauksessa

Jotta asiasi voitaisiin kdsitellé nopeasti, noudata seuraavia ohjeita:

B Pida kaikkia kyselyitd varten kassakuitti ja artikkelinumero (esim. IAN
12345) tallessa todisteena ostosta.

B Artikkelinumeron |8ydét tyyppikilvestd (kaiverrus), kdyttéohjeen etusivulta
(alhaalla vasemmalla) tai laitteen taka- tai alapuolella olevasta tarrasta.

B Mikdli laitteessa ilmenee toimintahdiriditd tai muita puutteita, ota ensin yhteytté
alla mainittuun huolto-osastoon puhelimitse tai sahkdpostitse.

B Voit lghettéd viallisena pitdmdsi tuotteen yhdessé ostokuitin kanssa maksutta
sinulle ilmoitettuun huolto-osoitteeseen. Liitd mukaan selvitys viasta ja siitd,
milloin se on ilmennyt.

Osoitteessa www.lidl-service.com voit ladata t&mén ja monia muita
késikirjoja, tuotevideoita ja ohjelmia.

Huolto

(FID Huolto Suomi
Tel.: 010309 3582
E-Mail: kompernass@lidl.fi

IAN 295731

Maahantuoja

Huomaa, ettd seuraava osoite ei ole huolto-osoite. Ota ensin yhteyttd mainittuun
huoltopisteeseen.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

SAKSA

www.kompernoss.com
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Innehallsférteckning

SEIVICE .« ottt 28
IMPOTIOr. o oo 28

SAS 7.4 L1 C2 SE | 1510



SILVERCREST’

Inledning

Ett stort grattis till din nyinkdpta produkt.

Du har valt en produkt med hég kvalitet. Bruksanvisningen ingér som en del

av leveransen. Den innehéller viktig information om sékerhet, anvéndning och
&tervinning. L&s noga igenom alla anvéndar- och sékerhetsanvisningar innan
du bérjar anvénda produkten. Anvénd endast produkten enligt beskrivningarna
och i de syften som anges hér. Lémna &ver all dokumentation fillsammans med
produkten om du &verléter den fill nédgon annan person.

Féreskriven anvéndning

Den har handdammsugaren fér endast anvéndas fér att dammsuga torra eller
véta ytor samt fér att suga upp torra eller véta féremél eller véitskor. Ménniskor
eller djur fér inte dammsugas med den hér produkten. Alla &vriga anvéindningssétt
och féréndringar pé& produkten ligger utanfér gréinserna for den féreskrivna
anvéndningen och innebér avsevérda risker. Tillverkaren ansvarar inte fér skador
som uppstdr p& grund av felaktig eller ofilldten anvéindning. Produkten &r inte
avsedd f&r yrkesmdssigt bruk.

Leveransens innehall

16

® Handdammsugare
Fogmunstycke
Vétmunstycke
Vagghéllare
Monteringsmaterial
Natdel

Bruksanvisning

Kontrollera att leveransen &r komplett s& snart du packat upp den.

SE SAS 7.4 LI C2
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Beskrivning
© Vatmunstycke
@ Fogmunstycke
© Vagghdllare
O Natdel
@ Ihalig kontakt
0 P&/Avknapp
@ Laddningslampa (réd/grén)
0 Upplasningsknapp
© Dammfilterpése
@ Dammfilter
® Smutsbehdllare

OBSERVERA

> Batterierna &r inte uppladdade vid leveransen. Innan du kan béria anvénda
produkten mdste batterierna laddas upp.

Tekniska data

Ndatdel O

. o . 100-240V ~, 50/60 Hz
Ingé&ngsspénning/strém

02A
Utgdngsspdnning/strom: 9,6 V === (likstrém) / 500 mA
Polaritet i honkontakt ©—C—® (pluspol invandigt, minuspol utvéindigt)
Skyddsklass Il /@&
Typbeteckning ZDMO96050EU-C
Produkt
Ingé&ngsspénning/strém 9,6 V=== (likstrdm) / 500 mA
Uppladdningsbara
batterier
Kapacitet 2000 mAh

Uppladdningsbart batteri 7,4 V (2 x 3,7 V litiumjonbatteri)
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Viktiga sékerhetsanvisningar

FARA - RISK FOR ELCHOCK!
ﬂ Ladda eller anvénd inte den har produkten utomhus.

» Anvand aldrig dammsugaren om kabeln, stickkontakten eller
héljet ar skadade.

» L&t omedelbart auktoriserad fackpersonal byta ut skadade
kontakter eller kablar fér att undvika olyckor.

» L&t endast en fackverkstad utféra reparationer pd produkten.
Du fér absolut inte sjélv 3ppna produktens hélje. Ingrepp
som inte utfdrs av auktoriserad personal kan orsaka person-
skador.

» Kontrollera att den spénning som anges i tekniska data
dverensstammer med nétspénningen innan du kopplar pé
produkten.

» Ta inte i natdelen eller produkten med véta eller fuktiga
hander.

» Anvand inte nétdelen med férlangningssladd, utan anslut
den direkt till ett végguttag.

A VARNING! RISK FOR PERSONSKADOR!
» Byt inte tillbehér nér produkten ar pakopplad.

» Anvénd inte handdammsugaren fér att suga upp vassa fére-
mal eller glasskarvor.

» Sug aldrig upp brinnande tandstickor, glédande aska eller
cigarettfimpar.

» Anvand inte handdammsugaren fér att suga upp kemiska pro-
dukter, stenmjdl, gips, cement eller andra liknande partiklar.

» Den hér produkten lampar sig inte fér @mnen som kan bérja
brinna eller explodera och inte heller fér starka och kemiska
vatskor.
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A VARNING! RISK FOR PERSONSKADOR!

~ Férvara alltid produkten inomhus. Fér att férhindra olyckor
ska du alltid stélla undan produkten pé en torr plats efter
anvandningen.

> Vid extrema férhallanden kan battericellerna lacka. Om
batterisyran kommer i kontakt med hud eller gon ska man
omedelbart skélja det drabbade stéllet grundligt med rent
vatten. Uppsok sedan en |gkare.

» Den har produkten kan anvéndas av barn som &r minst 8 ér
och av personer med begransad fysisk, sensorisk eller mental
forméga eller bristande erfarenhet och/eller kunskap om
de halls under uppsikt eller har instruerats i hur produkten
anvdnds pd ett sdkert satt och inser vilka risker det innebar.

~ Barn fér inte leka med produkten.

» Rengdring och allman service fér bara géras av barn om
négon vuxen héller uppsikt.

~ Var sarskilt férsiktig nér du anvénder handdammsugaren i
trappor.

A AKTA! RISK FOR SAKSKADOR!
» Anvdnd endast de tillbehér som rekommenderas av tillverkaren.

~ Natdelen far endast anvéndas fillsammans med den hér pro-
dukten. Bar aldrig vagghaéllaren eller natdelen i kabeln. Dra
inte i kabeln nar du vill flytta produkten.

» Hall alltid i kontakten nér du ska dra ut den ur uttaget (inte i

kabeln).

» Placera aldrig dammsugaren bredvid vérmeelement, bakug-
nar eller andra varma apparater eller ytor.

SE 19
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A AKTA! RISK FOR SAKSKADOR!

» Akta s att ventilationséppningarna inte blockeras. Om
luftcirkulationen blockeras kan féliden bli dverhettning och
skador p& produkten.

» Den har produkten innehdller uppladdningsbara batterier.
Kasta inte batterierna i eld och utsatt dem inte fér héga tem-
peraturer. Annars finns risk for explosion!

» Anvéand inte dammsugaren utan dammfilter.

» Anvand inte nétdelen till ndgon annan produkt och férsok
inte att ladda produkten i en annan laddningsstation. Anvénd
bara produkten tillsammans med medféljande nétdel.

~ Foérsok aldrig ladda upp batterier som inte é@r uppladdnings-
bara.

~ Det gér inte att byta batterier i den har produkten.

Fore forsta anvédndningen

20

B Ta bort allt férpackningsmaterial fran produkten.

B Tryck in dammfilterpésen @ och dammfiltret © en aning i smutsbehéllaren @.
De kan ha lossnat under transporten och sitter dérfér kanske inte som de ska i
smutsbehdllaren .

W Satt smutsbehéllaren @ p& motorblocket:

— Férin plastfliken p& handdammsugarens undersida i 3ppningen pé
smutsbehdllaren @.

— Tryck pé upplésningsknappen @ och skjut samtidigt p& smutsbehél-
laren P p& motorblocket.

— Slépp upplésningsknappen @ sd att [&smekanismen griper tag i
Sppningen. Nu sitter smutsbehdllaren ) fast pd motorblocket.

SE
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Information om de uppladdningsbara batterierna

B Den hér dammsugaren drivs med uppladdningsbara litiumjonbatterier. Innan du
kan bérja anvéinda den méste batterierna laddas upp. Laddningslampan @
blinkar rétt under laddningsprocessen. S& snart batterierna &r fullt uppladdade
blir laddningslampan @ grén.

B Vi rekommenderar féljande fér att underhélla batterierna: Nér produkten &r
uppladdad ska nétdelen @ dras ut ur eluttaget. Anslut inte nétdelen @ fill
eluttaget férrén laddningslampan @ blinkar grént.

B Om dammsugaren &r djupurladdad blinkar laddningslampan @ omvéixlande rétt
och grént (ca 1 minut). Stéing i sé fall av produkten och ladda om den igen.

Montera véigghallare

FARA - RISK FOR ELCHOCK!

> Férsdkra dig om att det inte finns n&gra strémledningar, andra ledningar eller
rér i véiggen dar du ska borra hélen fill véigghdllaren @. Det &r livsfarligt att
borra i stromférande ledningar!

1) Satt nétdelens @ ih&liga kontakt @ i viigghdllaren @ sé som visas pd
bilden nedanfér:
— Oppna den lilla skyddsképan.

— Dra férst kabeln genom styrningen och skjut sedan in kontakten @ i
vigghéllarens @ Sppning sé att den fastnar dér.

— Stang den lilla skyddsk&pan igen.
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2) Leta upp ett lémpligt stdlle att séitta végghéllaren @ pé:
Det méste gé létt att dra ut handdammsugaren ur den och det méste finnas
eft uttag fér néitdelen @ inom réckhall.

3) Borra tvé hél med ett avsténd pé& ca 34 mm. Anvénd végghéllaren @ for
att markera hélen s& att avsténdet blir rétt. Halen maste passa till 6 mm-
pluggarna.

4) Stick in pluggama i hélen och skruva fast véigghéllaren @ med skruvarna.
5) Munstyckena kan séttas i héllarna pé sidorna.

6) Satt nétdelen @ i ett eluttag.

Uppladdning

OBSERVERA

> Férsdkra dig om att P8/Av-knappen @ stdr i det bakre ldget och produkten
dérmed &r avstéingd innan du bérjar ladda.

B S&tt handdammsugaren uppifrdn i végghéllaren € sé att den ihdliga kontak-
ten @ glider in i uttaget p& handdammsugaren. Laddningslampan @ bérjar
blinka rétt och laddningsprocessen startar.

B Naér laddningen ér fardig, vilket kan ta ca 5 timmar om batterierna &r helt
urladdade, gér produkten automatiskt éver till underhdllsladdning (under-
héllsfunktion). Laddningslampan @ lyser gront. L&t dndé inte produkten
vara ansluten till nétdelen @ hela tiden f&r att undvika eventuella skador pa
batterierna.

B ladda inte upp batterierna férréin du mérker att sugeffekten blir betydligt
sémre och laddningslampan @ blinkar grént.

OBSERVERA

> Om dammsugaren é&r djupurladdad blinkar laddningslampan @ omvéx-
lande rétt och grént (ca 1 minut). Sténg i sé fall av produkten och ladda
om den igen.

> Dammsugaren kan ocksé laddas upp direkt genom nétdelen @. Da tar du
ut den ihéliga kontakten @ ur vigghéllaren @ genom att vrida l&tt och
sticker in den i uttaget p& dammsugaren i stéllet.
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Anvéndning

> Sugdppningen méste alltid vara fri frén féremél och fér inte blockeras.
Om det é&r stopp i den blir dammsugaren éverhettad och motorn skadas.

OBSERVERA

> Kontrollera alltid att dammfiltret @) sitter pé plats innan du dammsuger.

> Sug bara upp s& mycket véitska eller smuts att smutsbehéllaren @ fylls upp
till MAX-markeringen.

1) Ta ner dammsugaren frén végghéllaren @. Om du inte anvénder végghal-

laren @ drar du ut den ihdliga kontakten @ ur uttaget.

Satt ett lampligt munstycke i sugdppningen om du vill:
Fogmunstycket @ och vatmunstycket @ sitter i tillbehorsféastet p& handtaget
for att spara plats.

»

— Fogmunstycket @ for att rengdra tréinga, svérétkomliga stéllen.

— Vétmunstycket @ fér att suga upp vétska.

OBSERVERA

> Rengdr genast smutsbehdllaren @ om du sugit upp vétska med dammsugaren
annars bildas bakterier och sporer. Kontrollera att dammfilterpésen @ ér helt
torr innan du anvénder dammsugaren igen.

3) For P&/Av-knappen @ framét fér att séitta p& produkten. Laddningslampan @
bériar lysa gront.
4) Fér P&/Av-knappen @ bakét fér att stéinga av produkten.
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OBSERVERA FOLJANDE INFORMATION OM DU SUGIT UPP
VATSKA MED PRODUKTEN

> Om du sugit upp vétska ska du alltid béra produkten med vé&tmunstycket @
nedét:

> Om du héller produkten végrétt eller med v&tmunstycket @ uppdt kan det
l&cka ut vatten.

OBSERVERA

> Sétt handdammsugaren i véigghéllaren @ och ladda upp den nér du
marker att sugeffekten avtar och laddningslampan @ blinkar grént.

24 SE SAS 7.4 LI C2



SILVERCREST’

e L
Rengoring
For att f& bast resultat bdr man témma smutsbehéllaren @ och rengéra dammfil-
tret ) efter varje anvéndning.

AKTA! RISK FOR SAKSKADOR!

> Anvénd infe starka, kemiska eller slipande rengéringsmedel. De kan férstéra

1)

2)
3)
4)
5)

6)

7)

8)

9)

produktens yta.

For att 5ppna smutsbehdllaren @ trycker du pé& upplésningsknappen @ och
tar bort smutsbehdllaren @.

Ta ut dammfiltret @ ur smutsbehallaren @.
Tém smutsbehdllaren .
Dra ut dammfilterpésen @ med héllare ur dammfiltret (.

Spola av dammfilterpé&sen @ i kallt vatten och vénta tills den &r helt torr
innan du sétter in den i dammfiltret @ igen. Torka den inte med varmuft.

Satt tillbaka dammfiltret @ i smutsbehéllaren @. Se till sa att dammfiltret @
sitter rakt och att smutsbehéllarens @ gummilist sluter tétt.

Sétt tillbaka smutsbehé&llaren @ p& motorblocket:

— Férin plastfliken p& handdammsugarens undersida i 6ppningen pa
smutsbehdllaren @.

— Tryck pé upplésningsknappen @ och skjut samtidigt p& smutsbehdllaren
p& motorblocket.

— Slépp upplésningsknappen @ sé att [&smekanismen griper tag i dpp-
ningen. Nu sitter smutsbehdllaren @ fast p& motorblocket.

Rengér héliet och de bada munstyckena med en nagot fuktig trasa.

Envis smuts tar du bort med né&gra droppar milt diskmedel pé& trasan.

Torka av alla delar noga innan du anvénder produkten igen eller stéller
undan den.
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Kassering

Produkten far absolut inte kastas bland hushallssoporna.
Den hé&r produkten omfattas av de europeiska direktivet
2012/19/EU.

Lémna in produkten till ett godként &tervinningsféretag eller din kommunala
avfallsanldggning. F&lj géllande féreskrifter. Kontakta din avfallsanléggning om
du har négra frégor.

OBSERVERA

> Det batteri som sitter i produkten kan inte tas ut fér atervinning.

Nétdelen far absolut inte sléngas bland de vanliga hushéllssoporna.
Den hé&r produkten omfattas av det europeiska direktivet
2012/19/EU.

Ladmna in produkten fill ett godkant &tervinningsféretag eller din kommunala
avfallsanldggning. Félj géllande féreskrifter. Kontakta din avfallsanléggning
om du har négra frégor.

Férpackningen bestér av miljévénligt material som kan l&mnas in till den lokala
atervinningen.

G = -]
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Garanti fran Kompernass Handels GmbH
Kara kund

For den hér produkten Iémnar vi 3 érs garanti frén och med inkdpsdatum. Om det
skulle vara nagot fel p& produkten finns en lagstadgad reklamationsrétt frén
aterférséljaren. Dina lagstadgade réttigheter begrénsas inte av den garanti som
beskrivs i féljande avsnitt.

Garantivillkor

Garantitiden bérjar vid inképsdatum. Ta vél vara pa originalkvittot. Kassakvittot &r
ditt kdpbevis.

Om ett material- eller fabrikationsfel uppstér p& produkten inom tre &r frdn ink&ps-
datum kommer vi, beroende pé& vad vi anser lémpligast, att reparera eller byta ut
den gratis. En forutséttning for att utnyttja garantin &r att den defekta produkten
och képbeviset (kassakvittot) uppvisas inom den tredriga garantitiden fillsammans
med en kort beskrivning av felet och nér det uppstod.

Onm felet téicks av vér garanti kommer du aft fé tillbaka en reparerad eller en ny
produkt. Garantitiden bérjar inte om frén bérjan fér en reparerad eller ny produkt.

Garantitid och lagstadgad erséattningsratt

Garantitiden férléings inte fr att man utnyttjat garantin. Det géller Gven for utbytta
och reparerade delar. Eventuella skador och brister som existerar redan vid képet
méste rapporteras sa snart produkfen packats upp. Nér garantitiden &r slut méste
man sjélv betala fér eventuella reparationer.

Garantins omfattning

Produkten har tillverkats med omsorg enligt stréinga kvalitetskriterier och testats
noga fére leveransen.

Garantin géller bara fér material- eller fabrikationsfel. Garantin técker inte delar
av produkten som utsétts fér normalt slitage och dérfér betraktas som férslitningsdelar
och inte heller skador p& émtdliga delar som t ex knappar, batterier, bakformar
eller delar av glas.

Garantin upphér att gélla om produkten skadas eller anvéinds och servas pé fel
sétt. Alla anvisningar i bruksanvisningen méste féljas exakt fr att produkten ska
kunna anvéndas pé rétt sétt. Produkten far aldrig anvéindas i andra syften eller
hanteras pd ett sétt som man avr&der frén eller varnar fér i bruksanvisningen.

Produkten &r endast avsedd fér privat bruk och ska inte anvéindas yrkesméssigt.
Garantin géller inte vid missbruk och felaktig behandling, anvéndande av véld
och vid ingrepp som inte gjorts av var auktoriserade servicefilial.
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Behandling av garanti@renden
Fér att snabbt kunna behandla ditt Grende ber vi dig félja nedanst&ende anvisningar:

B Ha alltid kassakvittot och artikelnumret (t ex IAN 12345) i beredskap vid
alla férfrégningar.

B Artikelnumret finns pé& typskylten, graverat pd& produkten, p& bruksanvisningens
titelblad (nere till véinster) eller pa ett klistermérke pé produktens bak- eller
undersida.

M Vid funktionsfel eller andra defekter ber vi dig att férst kontakta den service-
avdelning som anges nedan pa telefon eller med e-post.

B En produkt som klassas som defekt kan tillsammans med képbeviset (kassa-
kvittot) och en beskrivning av felet samt n&r det uppstod skickas in portofritt
till den angivna serviceadressen.

Dessa och ménga andra handbé&cker, produkifilmer och mjukvaror kan laddas
ned pd www.lidl.service.com.

Service

@ Service Sverige
Tel.: 0770 930739

E-Mail: kompernass@lidl.se

® Service Suomi
Tel.: 010309 3582
E-Mail: kompernass@lidl.fi

IAN 295731

Importor

Observera att féljande adress inte &r n&gon serviceadress. Kontakta férst det
servicestdlle som anges.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
TYSKLAND

www.kompernass.com

28 SE SAS 7.4 LI C2



SILVERCREST'

Spis tresci

SOIWIS o oottt 42
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Wstep

Serdecznie gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia.

Wybrany produkt charakteryzuje sie wysokg jakosciq. Instrukcja obstugi jest czescig
sktadowq produktu. Zawiera ona wazne informacije na temat bezpieczenstwa,
uzytkowania i utylizacji. Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy
zapoznad sie ze wszystkimi informacjami dotyczgcymi obstugi i bezpieczenstwa.
Produkt nalezy uzytkowaé wytqcznie zgodnie z zamieszczonym tu opisem
oraz w podanym zakresie zastosowan. W przypadku przekazania urzqdzenia
osobie trzeciej nalezy dotqczy¢ réwniez catq dokumentacig.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Odkurzacz podreczny mozna wykorzystywaé wytqcznie do odkurzania suchych
lub mokrych powierzchni wzgl. suchych lub mokrych zanieczyszczen lub ptynéw.
Urzqdzenie nie nadaije sie do usuwania zabrudzen z powierzchni skéry ludzi i
siersci zwierzqt. Jakiekolwiek inne uzycie lub modyfikacje urzqdzenia uwazane
sq za niezgodne z przeznaczeniem i niosq za sobg powazne niebezpieczeristwo
wypadku. Producent urzqdzenia nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane uzytkowaniem w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem

lub nieprawidtowq obstugq urzqdzenia. Urzqdzenie nie jest przeznaczone do
uzytku profesjonalnego.

Zakres dostawy

30 PL

Odkurzacz samochodowy
Dysza szczelinowa

Dysza do odkurzania na mokro
Uchwyt nascienny

Elementy potrzebne do montazu

Zasilacz

Instrukcja obstugi

Natychmiast po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢, czy nie brakuje zadnego
elementu.
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Opis urzagdzenia
@ Dysza do odkurzania na mokro
@ Dysza szczelinowa
© Uchwyt nascienny
O Zasilacz
O Wiyk okragly
O Wiqcznik/wytgcznik
@ Kontrolka tadowania (czerwona/zielona)
O Przycisk odblokowania
O Worek filtra pytéw
Q@ Filtr pytéw

® Pojemnik na zanieczyszczenia

> Urzqdzenie jest dostarczane z akumulatorami, kiére nie sq natadowane.
Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia nalezy najpierw natadowaé akumu-
latory.

Dane techniczne

Zasilacz Q
Napiecie wejsciowe / prad 100-240V ~, 50/60 Hz
wejsciowy 0,2A

Napiecie wyjéciowe / prad —
- 9,6V (prad staty) / 500 mA
©—C—® (biegun dodatni od érodka,

Pol ja wiyk
olaryzacia wiyko biegun ujemny na zewnatrz)

Klasa ochrony I/l

Oznaczenie typu ZDMO096050EU-C

Urzadzenie

Nc.p,)ic.;cie wejsciowe/prad 9,6V === (prad staly) / 500 mA
wejsciowy

Akumulatory

Pojemnosé 2000 mAh

Akumulator 7,4V (2 x 3,7 V akumulator litowy)
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Wazne wskazowki bezpieczenstwa

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM!

Nie taduj ani nie korzystaj z urzqdzenia na otwartej
przestrzeni.

» Nigdy nie uzywaj odkurzacza podrecznego, jesli zostat
uszkodzony przewdd, wtyk lub obudowa.

» By unikngé zagrozen, uszkodzone kable sieciowe i wtyki
oddawaj do naprawy wytgcznie specjaliscie.

» W razie potrzeby zle¢ naprawe specjalistycznemu warszto-
towi. Nigdy nie wolno samemu otwieraé obudowy. Wszelkie
ingerencje dokonywane poza specjalistycznym warsztatem
mogq by¢ przyczynq obrazen.

> Przed wigczeniem urzqdzenia upewnij sig, czy napiecie w
instalacii elekirycznej jest zgodne z napieciem podanym w
opisie technicznym urzqdzenia.

» Nie chwytaj zasilacza ani urzqdzenia wilgotnymi ani mokry-
mi rekami.

» Nie uzywaj zasilacza przytgczonego do przediuzacza, lecz
przytaczaj go bezposrednio do gniazda zasilania.

A OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!

» Nie wymieniaj akcesoriéw w czasie pracy urzqdzenia.

» Nie uzywaj urzgdzenia do wciggania ostrych przedmiotéw
lub odtamkéw szkta.

» Nie wciggaj nigdy do urzqdzenia palgcych sie zapatek,
tlgcego sie popiotu ani niedopatkéw papieroséw.

» Nie uzywaj odkurzacza podrecznego do wciggania sub-
stancji chemicznych, pytu kamiennego, gipsu, cementu lub
podobnych czgsteczek.
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/A OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!

» To urzgdzenie nie nadaje sie do wciggania tatwopalnych i
wybuchowych substanciji, ani chemicznych i zrgcych ptynéw.

» Urzgdzenie przechowuj zawsze w zamknietych pomieszcze-
niach. By unikngé wypadkéw, po uzyciu urzqgdzenie scho-
waj w bezpiecznym i suchym miejscu.

» W skrajnych warunkach moze doj$é do wycieku z ogniw
akumulatoréw. W wypadku kontaktu cieczy ze skérg lub
oczami, dane miejsce nalezy niezwtocznie wymyé lub sptu-
kaé czystq wodg. Zgtosi¢ sie do lekarza.

» To urzqdzenie moze byé uzywane przez dzieci od 8 roku zycia
oraz przez osoby o zmniejszonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub tez osoby nieposiadajgce
odpowiedniego do$wiadczenia i/lub wiedzy, wytgcznie pod
nadzorem lub po przeszkoleniu w zakresie bezpiecznego uzyt-
kowania urzqdzenia oraz potencjalnych zagrozen.

» Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzqdzeniem.

» Dzieciom nie wolno czysci¢ ani konserwowaé urzqdzenia
bez opieki oséb dorostych.

» Zachowaj szczegdlng ostrozno$é przy uzywaniu odkurzo-
cza podrecznego na schodach.

A UWAGA! SZKODY MATERIALNE!

» Stosuj wytgcznie akcesoria zalecane przez producenta urzg-
dzenia.

» Nie uzywaij zasilacza do innych celéw. Nigdy nie trzymaj
uchwytu nasciennego ani zasilacza za przewdd. Nie ciggnij
za przewdd urzgdzenia, jesli cheesz je tylko przesungé.

» Aby odiqczyé urzadzenie od zasilania, chwytaj zawsze za wiyk.

» Pamietaj koniecznie, aby nie odstawiaé odkurzacza
podrecznego w poblizu grzejnikéw, piecéw lub innych na-
grzanych powierzchni.
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A UWAGA! SZKODY MATERIALNE!

» Uwazaj, aby otwory wentylacyjne nigdy nie byty zastoniete.
Zablokowany obieg powietrza moze by¢ przyczynq prze-
grzania i uszkodzenia urzgdzaenia.

v

To urzgdzenie wyposazono w akumulatory z mozliwosciq
wielokrotnego fadowania. Nie wrzucaj akumulatoréw do
ognia, ani nie narazaj na dziatanie wysokich temperatur.
Niebezpieczenstwo eksplozjil

v

Nie uzywaj odkurzacza podrecznego bez zatozonego filtra
pytéw.

v

Nie uzywaj zasilacza do innego produktu i nie prébuj
tadowad urzqgdzenia za pomocgq innej tadowarki. Uzywaj
wytgcznie dotgczonego do urzgdzenia zasilacza.

v

Nigdy nie prébuj fadowaé zwyktych baterii jednorazowego
uzytku.

v

W tym urzqdzeniu nie ma mozliwoéci wymiany akumulatoréw.

Przed pierwszym uruchomieniem
B Usun z urzqdzenia wszystkie elementy opakowania.

B Weisnij worek filtra przeciwpytowego @ i filtr przeciwpytowy (O nieco do
pojemnika na zanieczyszczenia @. Elementy te mogly sie poluzowaé w
czasie transportu i dlatego mogq nie byé prawidtowo osadzone w pojemniku
na zanieczyszczenia @.

B Pojemnik na zanieczyszczenia @ zatéz na blok silnika:

— Wsun plastikowy nosek na dolng strong urzqdzenia, w wycigcie
w pojemniku na zanieczyszczenia @.

— Naci$nij przycisk odblokowania @ i jednoczesnie wsur pojemnik na
zanieczyszczenia ) na blok silnika.

— Pusé przycisk odblokowania @, blokada musi sig zaryglowa¢ w wycieciu.
Pojemnik na zanieczyszczenia @ jest teraz zatozony prawidtowo na

blok silnika.
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Informacje o akumulatorach

B Odkurzacz podreczny jest zasilany akumulatorami litowymi. Zanim po raz
pierwszy wigczysz odkurzacz, musisz najpierw natadowaé akumulatory.
Kontrolka tadowania @ miga w czasie trwajgcego fadowania na czerwono.
Po natadowaniu akumulatoréw kontrolka fadowania @ zaczyna $wiecié sie
na zielono.

B Zalecamy nastepujacq konserwacje akumulatoréw: Po natadowaniv akumu-
latoréw wyjmij zasilacz @ z gniazda sieciowego. Podiqczaj zasilacz @ do
gniazda sieciowego dopiero wtedy, gdy kontrolka tadowania @ zacznie
migaé na zielono.

B W przypadku gtebokiego roztadowania odkurzacza podrecznego kontrolka
tadowania @ miga naprzemiennie na czerwono i zielono (przez ok. 1 min).
W tym przypadku wytqcz urzqdzenie i rozpocznij tadowanie.

Montaz uchwytu nasciennego

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!

> Przed przystgpieniem do wiercenia otworéw na uchwyt nascienny ©
upewnij sig, czy w $cianie nie biegng w tym miejscu przewody elekiryczne
ani zadne inne kable lub rury. Przewiercenie przewodu elekirycznego
bedqgcego pod napigciem grozi $mierciq!

1) Wtyk okragly @ zasilacza @ podtqcz do uchwytu najciennego @, jok
pokazano na rysunku:
— Otwérz matq pokrywke.
— W16z kabel najpierw przez prowadnice kabla, a nastepnie wsun wiyk okrg-

gly @ w otwér w uchwycie nasciennym @), aby wiyk sie mocno frzymat.

— Zamknij ponownie matq pokrywke.
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2) Znajdz odpowiednie miejsce do montazu uchwytu nasciennego ©:
Odkurzacz podreczny musi daé sig tatwo wyjmowaé z uchwytu, a gniazdo
sieciowe musi by¢ tatwo dostepne do podtgczenia zasilacza @.

3) Wywier¢ dwa otwory w odlegtosci ok. 34 mm. Uzyj uchwytu nasciennego ©
do zaznaczenia otwordw; w ten sposéb odlegto$é zostanie prawidtowo
zmierzona. Do wykonanych otworéw muszq wejsé kotki o $rednicy 6 mm.

4) Do otworéw wiéz kotki i przykreé srubami uchwyt nascienny @.

5) Na boczne uchwyty mozesz zatozy¢ dysze.

6) Podtqcz zasilacz @ do gniazda elektrycznego.

tadowanie

36

> Przed przystgpieniem do tadowania upewni sie, czy wigcznik/wytgcznik @

jest przesuniety do tytu i tym samym urzqdzenie jest wytqgczone.

Odkurzacz podreczny wstaw od géry w uchwyt nascienny @ tak, by wtyk
okragly @ wszedt w gniazdo odkurzacza. Kontrolka tadowania @ swieci
sie na czerwono i rozpoczyna sie tadowanie.

Gdy proces tadowania jest zakoAczony, co trwa ok. 5 godzin, urzqdzenie
wylgcza sie automatycznie (funkcja konserwacii). Kontrolka tadowania @
$wieci sig na zielono. Nie przechowuj jednakze urzqdzenia caty czas w
stacji z zasilaczem @), gdyz mogtoby to szybko zniszczy¢ akumulatory.

taduj akumulator dopiero wtedy, gdy moc ssania urzqdzenia wyraznie
spada i kontrolka tadowania @ miga na czerwono.

> W przypadku glebokiego roztadowania odkurzacza podrecznego kontrolka

tadowania @ miga naprzemiennie na czerwono i zielono (przez ok. 1 min).
W tym przypadku wytqcz urzgdzenie i rozpocznij tadowanie.

> Odkurzacz podreczny mozesz tez tadowaé bezposrednio za posrednic-

PL

twem zasilacza @. Wyimij wiyk okragly @ z uchwytu nasciennego @ lekko
go przy tym obracajqc, a nastepnie podiqcz do gniazda w odkurzaczu
podrecznym.
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Obstuga

> Otwér ssqcy musi byé zawsze drozny. Zatkanie otworu prowadzi do prze-
grzania silnika i jego uszkodzenia.

> Uwazaj, aby filtr pytéw @ byt zawsze zatozony, zanim wigczysz urzadzenie.

> Weiggaj maksymalnie tylko tyle ptynu/brudu, ile sie zmiesci do pojemnika
na zanieczyszczenia ) az do zaznaczenia MAX.

1) Wyimij odkurzacz podrgczny z uchwytu nasciennego @ lub - gdy nie

uzywasz uchwytu nasciennego @ - wyciagnij wiyk okrqglty @ z gniazda.

Na otwér ssqcy zatéz odpowiedniq dysze, jesli to konieczne.

Dysza szczelinowa @ oraz dysza do odkurzania na mokro @ znajdujq sie
w uchwycie na akcesoria rekojesci w celu zaoszczedzenia miejsca na ich

przechowywanie.

»

— dysze szczelinowq @, do odkurzenia trudno dostepnych miejsc.

— dysze do odkurzania na mokro @, do odkurzania ptynéw.

> Po zebraniu ptynéw natychmiast umyj pojemnik na zanieczyszczenia @.
W przeciwnym razie zacznq si¢ mnozyé bakterie i zarodnikil Dopilnuj,
aby worek filtra pytéw @ byt zawsze catkowicie suchy, zanim ponownie
uzyjesz urzqdzenia.

3) Aby wigczyé urzqdzenie, przestaw wigcznik/wytgcznik @ do przodu.
Kontrolka tadowania @ zapala sie na zielono.

4)  Po zakoniczeniu uzywania odkurzacza przestaw wigcznik/wylgeznik @ do tytu.
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> Jesli doszto do zassania ptyndéw, nalezy przenosié urzqdzenie zawsze
dyszq do odkurzania na mokro @ skierowang w dét:

> Podczas przenoszenia urzgdzenia w pozyciji poziomej lub z dyszg do od-
kurzania na mokro @ skierowang do géry, moze doj$¢ do wycieku ptynu:

> Wstaw odkurzacz podreczny w uchwyt nascienny @ i rozpocznij tadowa-
nie, gdy sita ssania zostanie wyraznie ostabiona i kontrolka tadowania @
miga w kolorze zielonym.
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Czyszczenie

Aby uzyskaé optymalny efekt odkurzania, opréznij pojemnik na zanieczyszcze-
nia @ i wyczys¢ filir pytéw @ po kazdym uzyciu.

UWAGA! SZKODY MATERIALNE!

> Do czyszczenia nie stosuj zadnych zrgcych, chemicznych ani szorujgeych
$rodkéw czyszczqceych. Powodujqg one zniszczenie powierzchni urzgdzenia.

1) Aby otworzy¢ pojemnik na zanieczyszczenia @, nacisnij przycisk odbloko-
wania @ i wyjmij pojemnik na zanieczyszczenia .

2) Wyimij filtr pytéw @ z pojemnika na zanieczyszczenia @.

3) Opréznij zawarto$¢ pojemnika na zanieczyszczenia .

4) Sciagnij worek filtra pytéw @ z uchwytem z filtra pytéw @.

5) Wyptucz worek filtra pytéw @ w chtodnej wodzie i zaczekaj, az catkowicie

wyschnie, a nastepnie wiéz go ponownie do filtra pytéw . Nie susz filtra
gorgcym powietrzem.

6) Wiéz filtr pytéw @) ponownie do pojemnika na zanieczyszczenia @.
Upewnij sig, czy filtr pytéw @ jest dobrze zatozony i czy gumowa uszczelka
obejmuje pojemnik na zanieczyszczenia .

7) Pojemnik na zanieczyszczenia @ zatéz ponownie na blok silnika:

— Wsun plastikowy nosek na dolng strong urzqdzenia, w wycigcie
w pojemniku na zanieczyszczenia @.

— Naciénij przycisk odblokowania @ i jednoczesnie wsuri pojemnik na
zanieczyszczenia ) na blok silnika.

— Pué¢ przycisk odblokowania @, blokada musi sig zaryglowaé w wycie-
ciu. Pojemnik na zanieczyszczenia () jest teraz zatozony prawidtowo
na blok silnika.

8) Obudowe i obie dysze wyczy$¢ lekko zwilzong szmatkq. Do wyczyszczenia
przyschnietych zabrudzen dodaj na szmatke delikatnego $rodka do mycia
naczyn.

9) Przed ponownym uzyciem lub przed schowaniem urzqdzenia zaczekaj, az
po myciu catkowicie wyschng.
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Utylizacja
W zadnym przypadku nie wyrzucaj urzgdzenia do zwyktych
$mieci domowych.
Ten produkt podlega dyrektywie europejskiej 2012/19/EU.

Zuzyte urzqdzenie nalezy oddaé do certyfikowanego zaktadu utylizacji odpa-
déw lub do komunalnego zaktadu oczyszczania. Nalezy przestrzegaé aktualnie
obowigzujgcych przepiséw. W razie pytan i watpliwoéci odnoénie zasad utylizacji
nalezy zwréci¢ sie do miejscowego zaktadu utylizacji odpadéw.

> Whbudowanego akumulatora w tym urzgdzeniu nie mozna wyjgé w celu
oddania go oddzielnie do utylizaciji.

Ten produkt podlega dyrektywie europejskiej 2012/19/EU.

Zuzyty zasilacz sieciowy nalezy odda¢ do certyfikowanego zaktadu utylizacji
odpadéw lub do komunalnego zaktadu utylizacyjnego. Nalezy przestrzegaé
aktualnie obowigzujgeych przepiséw. W razie pytan i watpliwosci odnoénie do
zasad utylizacji nalezy zwrécié sie do miejscowego zaktadu utylizacji odpadéw.

E Nigdy nie wyrzucaj zasilacza do zwyktych smieci domowych.
I

naturalnego, ktére mozna zutylizowaé w lokalnych punktach recyklingu.

%@ Opakowanie urzqdzenia jest wykonane z materiatéw przyjaznych dla srodowiska
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Gwarancja KompernaBB Handels GmbH

Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objete jest 3-letniq gwaranciq, liczac od daty zakupu. W przypadku
wad tego produktu, masz gwarantowane ustawowo prawa w stosunku sprzedawcy.
Te ustawowe prawa nie sq ograniczone przez nasze opisane ponizej warunki
gwaranciji.

Warunki gwarancji

Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu. Nalezy zachowaé oryginalny
paragon (dowdd zakupu) na przysztoéé. Ten dokument jest wymagany jako
dowéd zakupu.

Jezeli w ciggu trzech lat od daty zakupu produktu ujawni sie wada materiatowa lub
produkeyina, produkt zostanie wedle naszego uznania nieodptatnie naprawiony
lub wymieniony na nowy. Warunkiem spetnienia tego $wiadczenia gwarancyjnego
jest dostarczenie uszkodzonego urzqdzenia wraz z dowodem zakupu (paragonem
fiskalnym) oraz krétkim opisem, na czym polega wada oraz kiedy wystqpita.

Jezeli wada jest objeta naszq gwarancjq, otrzymasz z powrotem naprawiony lub
nowy produkt. Wykonanie naprawy lub wymiana produktu nie rozpoczyna biegu
nowego okresu gwarancji.

Okres gwarancji i ustawowe roszczenia gwarancyjne

Wykonanie ustugi gwarancyjnej nie przedtuza okresu gwarancji. Dotyczy to
réwniez wymienionych i naprawionych czeéci. Wszelkie szkody i wady wykryte
w chwili zakupu nalezy zgtosi¢ bezposérednio po rozpakowaniu urzgdzenia. Po
uptywie okresu gwarancji wszelkie naprawy sq wykonywane odptatnie.

Zakres gwarancji

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane i poddane przed wysytkq skrupu-
latnej kontroli jakosci.

Gwarancja dotyczy wad materiatowych lub produkeyjnych. Niniejsza gwarancja nie
obejmuije czesci produktéw, ktére sq narazone na normalne zuzycie, a zatem mogq
by¢ uwazane za czeici ulegajqce zuzyciu, ani uszkodzen czeici tatwo tamliwych,
np. przetgczniki, akumulatory, formy do pieczenia lub czesci wykonane ze szkta.

Niniejsza gwarancja traci swojq waznoéé, jedli produkt zostat uszkodzony, nie
uzywano go prawidtowo lub nie serwisowano nalezycie. W celu zapewnienia
prawidtowego stosowania produktu nalezy icisle przestrzega¢ wszystkich instrukeii
wymienionych w instrukcjach obstugi. Nalezy bezwzglednie unikaé zastosowania
oraz postepowania, ktérych odradza sig w instrukeiji obstugi lub przed ktérymi
sie¢ w niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wylgeznie do uzytku domowego, a nie do zastosowan ko-
mercyjnych. Niewtaéciwe uzytkowanie urzqdzenia, uzywanie go w sposéb niezgodny
z jego przeznaczeniem, uzycie sity lub ingerencja w urzqdzenie, dokonywana
poza naszymi autoryzowanymi punktami serwisowymi, powodujq utrate gwarancji.
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Realizacja zobowiagzan gwarancyjnych

W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy, postepuj zgodnie z poniz-
szymi wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pytar przygotuj paragon fiskalny oraz numer artykutu
(np. IAN 12345) joko dowéd zakupu.

B Numer artykut mozna znalez¢ na grawerowanej tabliczce znamionowej,
umieszczonej na stronie tytutowej instrukeji (ponizej po lewej) lub na naklejce z
tytu albo na spodzie.

B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania lub innych wad, prosimy o
kontakt z odpowiednim dziatem serwisu telefonicznie lub przez e-mail.

B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz wtedy wraz z dotqczonym do-
wodem zakupu (paragonem) oraz opisem i datq wystqpienia usterki wystaé
nieodptatnie na przekazany wczeéniej adres serwisu.

Na stronie www.lidl-service.com mozesz pobraé te i wiele innych instrukgjj,
filméw o produktach oraz oprogramowanie.

Serwis

Serwis Polska
Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

IAN 295731

Importer

Pamietaj, ze ponizszy adres nie jest adresem serwisu. Skontaktuj sie najpierw
z odpowiednim punktem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NIEMCY

www.kompernass.com
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Turinys

PrieZira. . . 56

IMPOTTUOTOJAS. .« . . ot ettt 56
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~

Izanga
Sveikiname jsigijus naujq prietaisq.
JUs pasirinkote auktos kokybés gaminj. Naudojimo instrukcija yra sudedamoji
$io gaminio dalis. Joje pateikti svarbis saugos, naudojimo ir $alinimo nurodymai.
Prie$ pradédami naudoti gaminj susipazinkite su visais naudojimo ir saugos
nurodymais. Gaminj naudokite tik pagal pateiktq aprasymgq ir pagal nurodytq
naudojimo paskirtj. Perduodami gaminj tretiesiems asmenims, kartu perduokite
visus jo dokumentus.

oo L3 L3
Naudojimas pagal paskirtj
Rankinj dulkiy siurblj galima naudoti tik sausiems ar drégniems pavirsiams nusiurbti
arba sausoms arba drégnoms medziagoms ar skys&iams susiurbti. Siuo prietaisu
negalima nusiurbti Zmoniy arba gyviny. Kitoks prietaiso naudojimas ar pakeitimas
laikomas naudojimu ne pagal paskirtj ir gali kelti didelj pavojy. Gamintojas neatsako

uZ zalq, galindiq atsirasti netinkamai naudojant ar priZidrint prietaisq.
Prietaisas néra skirtas komerciniam naudojimui.

Tiekiamas rinkinys
Rankinis dulkiy siurblys
Siauras antgalis

Slapio siurbimo antgalis
Sieninis laikiklis
Tvirtinimo medziagos

Maitinimo adapteris

Naudojimo instrukcija

I3pakave iskart patikrinkite tiekiamq rinkinj ir jsitikinkite, kad nieko netruksta.
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Prietaiso aprasas
@ Slapio siurbimo antgalis
@ Siauras antgalis
© Sieninis laikiklis
O Maitinimo adapteris
© Tusciaviduris kistukas
0 |iungimo / iSjungimo jungiklis
@ |krovimo indikatorius (raudonas/Zalias)
O Atblokavimo mygtukas
© Dulkiy filtro maiselis
@ Dulkiy filtras

® Nesvarumy surinkimo rezervuaras

NURODYMAS

> Prietaisas tiekiamas su nejkrautais akumuliatoriais. Pries naudodami prietaisq
pirmq kartq, i pradziy jkraukite akumuliatorius.

Techniniai duomenys

Maitinimo adapteris @

100 - 240V ~, 50/60 Hz

02A

I3vado jtampa / srovés stiprumas = 9,6 V. === (nuolatiné srové) / 500 mA
©—C—® (teigiamasis polius viduje,
neigiamasis polius ioréje)

|vado jtampa / srovés stiprumas

Tusciavidurio kistuko poliskumas

Apsaugos klasé /0l

Tipo pavadinimas ZDMO96050EU-C

Prietaisas

|éjimo jtampa / srové 9,6 V === (nuolatiné srové) / 500 mA
Akumuliatoriai

Talpa 2000 mAh

Akumuliatorius 7,4V (2 x 3,7V licio jony akumuliatorius)
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Svarbis saugos nurodymai

ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS!

ﬂ Neméginkite $io prietaiso jkrauti ar naudoti lauke.

» Niekada nenaudokite rankinio dulkiy siurblio, jei laidas,
kistukas ar korpusas apgadinti.

» Pazeistus tinklo kistukus arba kabelius nedelsdami paveskite
pakeisti jgaliotiems specialistams, kad i$vengtuméte pavojy.

» Remonto darbus paveskite atlikti specializuotoms remonto
dirbtuvéms. Jokiomis aplinkybémis neardykite prietaiso
patys. Darby, kurivos atlieka ne specializuota jmoné, metu
galima susiZeisti.

~ Prie$ jjungdami prietaisq sitikinkite, kad prietaiso techni-
nivose duomenyse nurodyta jtampa atitinka elektros tinklo
jfampgq.

~ Nelieskite maitinimo adapterio arba prietaiso §lapiomis
arba drégnomis rankomis.

» Nenaudokite maitinimo adapterio su pailginimo laidu, bet
junkite jj tiesiai | elektros lizdg.

A\ ISPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI!

~ Nekeiskite jokiy priedy ar daliy, kai prietaisas veikia.

» Nenaudokite rankinio dulkiy siurblio astriems daiktams ar
stiklo 3ukéms susiurbti.

» Niekada nesiurbkite deganéiy degtuky, Zarijy ar nuortky.

» Nenaudokite rankinio dulkiy siurblio chemijos produkty,
akmens dulkiy, gipso, cemento ar kity panasiy daleliy siurbi-
mui.

» Prietaisas netinka degiy ir sprogiy medziagy arba cheminiy
ir agresyviy skyséiy siurbimui.
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A ISPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI!

~ Visada laikykite prietaisq uZdarose patalpose. Kad bty
iSvengta nelaimingy atsitikimy, po naudojimo laikykite prie-
taisq sausoje vietoje.

» Ekstremaliomis sqlygomis akumuliatoriaus elementuose gali
atsirasti nuotékis. Patekus skyscio ant odos ar | akis, paZeista
vieta turi biti nedelsiant nuplauta arba nuskalauta $variu van-
deniu. Apsilankykite pas gydytojq.

~ Sj prietaisq gali naudoti vyresni nei 8 mety vaikai, taip pat
sutrikusiy fiziniy, jusliniy arba protiniy gebéjimy asmenys arba
mazai patirties ir ziniy turintys asmenys, jei jie yra priziorimi
arba instruktuoti apie saugy prietaiso naudojimq ir supranta,
kokie gali kilti pavojai.

» Vaikams Zaisti su prietaisu draudZiama.

eve—

~ Bukite ypaé atsargus, naudodami rankinj dulkiy siurblj ant
laipty.

A DEMESIO! MATERIALINE ZALA!

» Naudokite tik tuos priedus, kurivos rekomenduoja gamintojas.
» Maitinimo adapteris negali biti naudojamas kitiems tikslams.
Sieninio laikiklio arba maitinimo adapterio niekada nene$-
kite, paéme uz laido. Netraukite uz laido, kai norite suregu-

livoti prietaisq.

» Atjungdami prietaisq nuo maitinimo 3altinio, visada laikykite
uZ maitinimo laido kistuko.

> Jokiu budu nepamirskite, kad negalima statyti rankinio dulkiy
siurblio $alia radiatoriy, orkaités ar kity jkaitusiy prietaisy ir
pavirsiy.
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/A DEMESIO! MATERIALINE ZALA!

~ Visada sitikinkite, kad ventiliacijos angos yra atviros. Dél sutrik-
dytos oro cirkuliacijos prietaisas gali perkaisti ir sugesti.

v

Siame gaminyje montuojami jkraunami akumuliatoriai.
Nemeskite akumuliatoriy | ugnj ir nelaikykite jy aukstoje
temperaturoje. Kyla sprogimo pavojus!

Nenaudokite rankinio dulkiy siurblio be jstatyto dulkiy filtro.

Nenaudokite maitinimo adapterio kitam gaminiui, taip pat
nebandykite jkrauti $io prietaiso kito prietaiso jkrovimo jtaisu.
Naudokite tik su Sivo prietaisu tiekiamq maitinimo adapter;.

v

v

v

Niekada nebandykite jkrauti nejkraunamy akumuliatoriy.

v

Sio prietaiso akumuliatoriai nekeiéiami.

Pries naudojant pirmq kartq
B Nuo prietaiso nuimkite visas pakuotés medziagas.

B Dulkiy filtro maidelj @ ir dulkiy filtrg @ lengvai jspauskite | nuoteky bakg (.
Gabenant jie galéjo atsilaisvinti, todél jy padétj nuoteky bake @ reikia
pataisyti.

W Uzdékite nesvarumy surinkimo rezervuarg @ ant variklio bloko:

— |spauskite plastikinj antgalj rankinio dulkiy siurblio apacioje j [dubg ant
nedvarumy surinkimo rezervuarg @.

— Paspauskite atblokavimo mygtukg @ ir kartu uZstumkite nedvarumy
surinkimo rezervuarg @ ant variklio bloko.

— Atleiskite atblokavimo mygtukq @ taip, kad fiksatorius uZsifiksuoty jduboje.
Dabar nedvarumy surinkimo rezervuaras ) pritvirtintas prie variklio bloko.
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Informacija apie akumuliatorius

B Rankinis dulkiy siurblys maitinamas jkraunamaisiais li¢io jony akumuliatoriais.
Prie$ naudojant rankinj dulkiy siurblj pirmq kartq, i¥ pradziy reikia jkrauti
akumuliatorius. |kraunant prietaisq, jkrovimo indikatorius @ mirksi raudonai.
Visiskai jkrovus akumuliatorius, jkrovimo indikatorius @ 3viecia Zaliai.

B Rekomenduojame taip priZigréti akumuliatorius: jkrove akumuliatorius, istraukite
maitinimo adapterj @ i§ elektros lizdo. Maitinimo adapterj @ | elektros
lizdg vél jjunkite tik tada, kai jkrovimo indikatorius @ ima mirkséti Zaliai.

B Jei rankinis dulkiy siurblys visiskai issikrové, jkrovimo indikatorius @ pakaitomis

mirksi raudonai ir Zaliai (apie 1 minute). Sivo atveju i§junkite prietaisq ir jj
jkraukite.

Sieninio laikiklio montavimas

ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS!

> |sitikinkite, kad toje sienos vietoje, kur norite grezti skyles sieniniam laikiklivi €,
néra elektros linijy bei kity linijy ar vamzdZiy. PragreZus elektros laidq kyla
pavojus gyvybeil
1) Maitinimo adapterio @ tui&iavidurj kidtukq @ | sieninj laikikli € jdékite taip,
kaip parodyta paveikslélyje:
— Atidarykite mazq dangtel;.
— Pirmiausia laidq pratieskite pro laido kreiptuvg, o po to tui&iavidurj
kistukg @ | sieninio laikiklio €@ angq jkiskite taip, kad jis tvirtai laikytysi.
— Vél uzdarykite mazq dangtel;.

SAS 7.4 LI C2 ) 49



SILVERCREST’

2) Raskite sieniniam laikiklivi € tinkamg montavimo vietq:
Rankinis dulkiy siurblys turi bdti lengvai istraukiamas, o elektros lizdas turi
biti pasiekiamas prijungti maitinimo adapterj @.

3) I3grezkite dvi skyles mazdaug 34 mm atstumu viena nuo kitos. Naudokite
sieninj laikiklj @ skyléms paZzyméti: tokiu budu atstumas bus nustatytas
tiksliai. 18greztos skylés turi bt tinkamos 6 mm kaisciams.

4)  |kiskite kaid&ius j skyles ir varztais pritvirtinkite sieninj laikiklj €.

5)  Jjunkite maitinimo adapterj @ | elektros lizdg.

lkrovimas

NURODYMAS

> Prie3 jkraudami jsitikinkite, kad jjungimo / igjungimo jungiklis @ nustumtas
atgal ir prietaisas yra igjungtas.

B |statykite rankinj dulkiy siurblj i viraus | sieninj laikiklj @ taip, kad tusciavi-
duris kistukas @ jeity j rankinio dulkiy siurblio lizdg. Jkrovimo indikatorius @
mirksi raudonai, prasideda jkrovimo ciklas.

B Pasibaigus jkrovimui, kuris visiskai iSsikrovus akumuliatoriams gali trukti apie
5 valandas, prietaisas automatiskai persijungia j jkrovos islaikymo reZimg
(i8saugojimo funkcija). |krovimo indikatorius @ 3viecia Zaliai. Vis délto
nepalikite prietaiso nuolat prijungto prie maitinimo adapterio @, kad bty
iSvengta galimos Zalos akumuliatoriams.

B Vél akumuliatorius jkraukite tik tuomet, kai rankinio dulkiy siurblio siurbimo
galia tampa pastebimai silpnesné ir jkrovimo indikatorius @ mirksi zaliai.

NURODYMAS

> Jei rankinis dulkiy siurblys visiskai i3sikrové, jkrovimo indikatorius @ pakai-
tomis mirksi raudonai ir Zaliai (apie 1 minute). Siuo atveju igjunkite prietaisg
ir ji jkraukite.

> Rankinj dulkiy siurblj galima jkrauti ir tiesiogiai prijungiant jj prie maitinimo
adapterio @. Tuo fikslu idimkite tusciavidurj kistukqg @ lengvu judesiu idsuk-
dami jj i§ sieninio laikiklio @ ir jkiskite jj | rankinio dulkiy siurblio lizdg.
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Valdymas

>

Siurbimo anga visada turi biti atvira ir negali biti uzkimsta. UzZsikim3us
angai variklis gali perkaisti ir sugesti.

NURODYMAI

>

>

1)

»

Prie$ naudodami prietaisq visada jsitikinkite, kad jstatytas dulkiy filtras .

Siurbkite skystj tik tol, kol bus pasiekta nedvarumy surinkimo rezervuaro @
zyma MAX.

Isimkite rankinj dulkiy siurblj i3 sieninio laikiklio € arba, jei sieninis laikiklis €
nenaudojamas, istraukite tusciavidurj kistukg @ i3 lizdo.

| siurbimo anggq, jei pageidaujate, jstatykite tinkamgq antgalj.
Taupant vietq, siauras antgalis @ ir $lapio siurbimo antgalis @ laikomi
priedy laikiklyje rankenoje.

— siaurg antgalj @, jei norite valyti siauras, sunkiai pasiekiamas vietas.

— Slapio siurbimo antgalj @, jei norite susiurbti skystj.

NURODYMAS

>

Susiurbe skyscius tuoj pat isvalykite nesvarumy surinkimo rezervuarg @.
Kitaip jame ims veistis bakterijos ir mikrobail Prie3 pakartotinai naudodami
prietaisq visada jsitikinkite, kad dulkiy filtro maielis @ yra visiskai isdZiovintas.

Norédami prietaisq jjungti, pastumkite jjungimo / i§jungimo jungiklj @ | priek;.
Jkrovimo indikatorius @ ima $viesti Zaliai.

Po naudojimo pastumkite jjungimo / i§jungimo jungikli @ atgal.
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> Jei siurbéte skyscius, prietaisq visada neskite Zemyn nukreiptu 3lapio siurbi-
mo antgaliv @:

> Jei prietaisq nesite laikydami horizontaliai arba auk3tyn nukreiptu Slapio
siurbimo antgaliv @), gali istekeéti skyscio.

[\ [J]:{e]n) ¢,/ V.V

> |statykite rankinj dulkiy siurblj i3 virsaus j sieninj laikiklj € ir pradékite jkrovimo
ciklg, kai rankinio dulkiy siurblio siurbimo galia pastebimai susilpnéja, o
ikrovimo indikatorius @ mirksi Zaliai.
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Valymas

Norédami pasiekti geriausiy rezultaty, po kiekvieno naudojimo itusfinkite nedvarumy
surinkimo rezervuarg (P ir idvalykite dulkiy filrg @.

DEMESIO! MATERIALINE ZALA!

> Nenaudokite jokiy agresyviy, cheminiy valikliy ar $veitimo priemoniy. Jos

1)

2)
3)
4)
5)

6)

7)

8)

9)

gadina prietaiso pavirsiy.

Norédami atidaryti nedvarumy surinkimo rezervuarg (), paspauskite atblo-
kavimo mygtukg @ ir nuimkite nesvarumy surinkimo rezervuarg @.

Isimkite dulkiy filtrg @ i$ nedvarumy surinkimo rezervuarg @.

I3tustinkite nesvarumy surinkimo rezervuarg (P.

Istraukite dulkiy filtro maiselj @ su laikikliv i$ dulkiy filtro @.

Praskalaukite dulkiy filtro maiselj @ 3altu vandeniu ir palaukite, kol jis visiskai
isdzius, ir tik tuomet jj vél jstatykite j dulkiy filirg @. NedZiovinkite jo kar3tu oru.

Veél jstatykite dulkiy filirg @ | nesvarumy surinkimo rezervuarg @. |sitikinkite,
kad dulkiy filtras @ jstatytas tiesiai, o guminis tarpiklis uzsandarina nedvarumy
surinkimo rezervuarg (P.

Vél uzdekite nedvarumy surinkimo rezervuarg @ ant variklio bloko:

— |spauskite plastikinj antgalj rankinio dulkiy siurblio apacioje j [dubg ant
nedvarumy surinkimo rezervuarg @.

— Paspauskite atblokavimo mygtukg @ ir kartu uZstumkite nedvarumy surinkimo
rezervuarq @ ant variklio bloko.

— Adleiskite atblokavimo mygtukg @ taip, kad fiksatorius uzsifiksuoty jduboje.
Dabar nesvarumy surinkimo rezervuaras @ pritvirtintas prie variklio bloko.

Valykite korpusq ir abu antgalius lengvai sudrékinta 3luoste. |sisenéjusius

nedvarumus valykite $luoste ir $velniu plovikliu.

Prie§ pakartotinj prietaiso naudojimg ar sandéliavimg kruop3éiai nusausinkite

visas dalis.
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Prietaiso jokiu budu neismeskite kartu su buitinémis atliekomis.
Siam gaminiui taikoma Europos direktyva 2012/19/EU.

Prietaisq utilizuokite jj atiduodami sertifikuotai atlieky utilizavimo jmonei arba
komunalinei atlieky utilizavimo tarnybai. Laikykités galiojandiy teisés akty. Kilus
abejoniy, susisiekite su atlieky $alinimo tarnyba.

NURODYMAS

> Siame prietaise jtaisyto akumuliatoriaus i¥metimui iZimti negalima.

g Maitinimo adapterio jokiu bodu neismeskite kartu su buitinémis
I

atliekomis.
Siam gaminiui taikoma Europos Sajungos Direktyva 2012/19/EU.

Maitinimo adapterj i§meskite jj atiduodami sertifikuotai atlieky utilizavimo jmonei
arba komunalinei atlieky $alinimo tarnybai. Laikykités galiojanéiy teisés akty.
Kilus abejoniy, susisiekite su atlieky $alinimo tarnyba.

Pakuoté pagaminta i§ aplinkg tausojanéiy medziagy, kurias galite $alinti vietos
%& atlieky 3alinimo jmonése.
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KompernaB Handels GmbH garantija
Gerb. kliente,

Siam prietaisui nuo jsigijimo datos suteikiama 3 mety garantija. I3ryskejus 3io
gaminio trikumams, gaminio pardavéjas uztikrina jums teisés aktais reglamen-
tuojamas teises. Toliau i3déstytos garantijos teikimo sqlygos $iy josy teisés aktais
reglamentuojamy teisiy neapriboja.

Garantijos teikimo sqlygos

Garantijos teikimo laikotarpis skai&iuojamas nuo pirkimo datos. Prasome i$saugoti
originaly kasos &eki. Jis reikalingas kaip pirkimo dokumentas.

Jei per trejus metus nuo $io gaminio pirkimo datos idry3kéty medziagy ar gamybos
trokumy, gaminj savo nuoZitra nemokamai sutaisysime arba pakeisime. Norint
pasinaudoti garantija, sugedusj prietaisq ir pirkimo dokumentq (kasos &ekj) butina
pateikti trejy mety laikotarpiu trumpai aprasius trokumg bei nurodzius trokumo
atsiradimo laikg.

Jei trokumui taikoma misy garantija, jums grgZzinsime sutaisytq arba pristatysime
naujq gaminj. Sutaisius ar pakeitus gaminj, garantijos teikimo laikotarpis nepra-
tesiamas.

Garantijos teikimo laikotarpis ir teisés aktais
reglamentuojama trokumy pasalinimo garantija

Garantijos teikimo laikotarpiu suteikus garantiniy paslaugy, garantijos teikimo laiko-
tarpis nepratesiamas. Ta pati sqlyga taikoma ir pakeistoms bei sutaisytoms dalims.
Apie jsigyto gaminio pazeidimus ir trikumus bitina praneti vos ispakavus gaminj.
Pasibaigus garantijos teikimo laikotarpiui uZ remonto darbus imamas mokestis.

Garantijos apréptis

Prietaisas kruop3&iai pagamintas vadovaujantis grieztomis kokybés gairémis ir
prie$ pristatant buvo isbandytas.

Garantija taikoma tik medZiagy arba gamybos trokumams. Garantija netaikoma
jprastai dylanciomis gaminio dalims, priskiriamoms susidéviniy daliy kategorijai,
arba l6ztanéiy (duziy) daliy, pavyzdzivi, jungikliy, akumuliatoriy, kepimo formy
ar i§ stiklo pagaminty daliy pazeidimams.

Garantija netaikoma, jei gaminys apgadinamas, netinkamai naudojamas ar netin-
kamai prizigrimas. Gaminys tinkamai naudojamas tik tada, jei tiksliai laikomasi
visy naudojimo instrukcijoje pateikty nurodymy. Gaminj draudZiama naudoti
tokiems tikslams ar tokiu bidu, kurie nerekomenduojami naudojimo instrukcijoje
arba dél kuriy joje jspéjama.

Ganminys skirtas tik buitinio, o ne komercinio naudojimo reikméms. Garantija
netaikoma pikinaudZiavimo, netinkamo naudojimo atvejais, jei naudojama jéga
ir jei remontuoja ne musy jgaliotoji klienty aptarnavimo tarnyba.
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Garantiniy jsipareigojimy vykdymas

Kad galétume greitai sutvarkyti jisy pradymaq, prasome vadovautis toliau nurodytais
nurodymais:

B Kreipdamiesi bet kokiu klausimu dél gaminio, turékite kasos &ekj kaip pirkimo
dokumentq ir gaminio numerj (pvz., IAN 12345).

B Gaminio numerj rasite prietaiso duomeny lenteléje, isgraviruotq ant naudojimo
instrukcijos virselio (apagioje kairéje) arba uzklijuotq prietaiso uzpakalinéje
puséje ar apadioje.

B Jei i3ryskety prietaiso veikimo ar kitokiy trokumy, pirmiausia telefonu arba
elektroniniu pastu kreipkités | toliau nurodytq klienty aptarnavimo skyriy.

B Toda sugedusiu pripazintg gaminj, pridéje pirkimo dokumentq (kasos &eki)
ir nurode trikumq bei jo atsiradimo laikg, nemokamai galésite i$siysti jums
nurodytu techninés prieZitros tarnybos adresu.

Svetainéje www.lidl-service.com galite atsisiysti §j ir daugiau Zinyny, gaminiy
vaizdo jrady ir programinés jrangos.

PrieziUra
@ Priezira Lietuva
Tel. 880 033 144
Elektroninio pasto adresas: kompernass@lidl.lt

IAN 295731

Importuotojas

Atminkite, kad 3is adresas néra techninés prieziiros tarnybos adresas. Pirmiausia
susisiekite su nurodyta klienty aptarnavimo tarnyba.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
VOKIETIJA

www.kompernoss.com
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Einleitung
Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungsan-
leitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fiir Sicherheit,
Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit
allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur
wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBer Gebrauch

Der Handstaubsauger darf nur zum Saugen von trockenen oder nassen Oberfléichen
bzw. trockenem oder nassem Sauggut oder Flissigkeiten eingesetzt werden.
Menschen oder Tiere diirfen mit diesem Gerdt nicht abgesaugt werden. Jede an-
dere Verwendung oder Veréinderung des Gertites gilt als nicht bestimmungsgeméf
und birgt erhebliche Unfallgefahren. Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die
durch nicht bestimmungsgeméBen Gebrauch oder falsche Bedienung verursacht
werden. Das Gerit ist nicht fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.

Lieferumfang
Handstaubsauger
Fugendise
Nasssaugdiise
Wandhalter
Montagematerial
Netzteil

Bedienungsanleitung

Kontrollieren Sie direkt nach dem Auspacken den Lieferumfang auf Vollsténdigkeit.
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Geratebeschreibung
@ Nasssaugdise
@ Fugendise
© Wandhalter
O Netzteil
© Hohlstecker
O Ein-/Ausschalter
@ Ladekontrollleuchte (rot/griin)
O Entriegelungstaste
© Staubfilter-Beutel
@ Staubfilter
® Schmutzbehdlter

> Das Gerdt wird mit nicht geladenen Akkus geliefert. Vor dem ersten Gebrauch
des Gerdtes sind die Akkus zundchst zu laden.

Technische Daten
Netzteil @

. 100-240V ~, 50/60 Hz
Eingangsspannung/- strom

02A
Ausgangsspannung/- strom 9,6 V === (Gleichstrom) / 500 mA
Polaritét Hohlstecker ©—C—® (Plus-Pol innen, Minus-Pol auB3en)
Schutzklasse I/l
Typenbezeichnung ZDMO96050EU-C

Gerat

Eingangsspannung/-strom 9,6 V === (Gleichstrom) / 500 mA

Akkus
Kapazitat 2000 mAh
Akku 7,4V (2 x 3,7 V Lithium-lonen-Akku)
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Wichtige Sicherheitshinweise

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

ﬂ Laden bzw. verwenden Sie dieses Gerdt nicht im Freien.

» Den Handstaubsauger niemals gebrauchen, wenn Kabel,
Stecker oder Gehduse beschadigt sind.

» Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort von
autorisiertem Fachpersonal austauschen, um Gefahrdungen
zu vermeiden.

» Lassen Sie Reparaturen nur von einer Fachwerkstatt durch-
fohren. Offnen Sie unter keinen Umstanden selbst das Gerdt.
Eingriffe, die nicht durch einen Fachbetrieb vorgenommen
wurden, kénnen zu Verletzungen fihren.

~ Uberzeugen Sie sich vor dem Einschalten des Gerdtes, dass
die in den technischen Daten des Gerdétes verzeichnete
Spannung der Netzspannung entspricht.

» Fassen Sie das Netzteil oder das Gerat nicht mit nassen
oder feuchten Handen an.

» Verwenden Sie das Netzteil nicht mit einem Verléngerungs-
kabel, sondern verbinden Sie das Netzteil direkt mit einer
Steckdose.

A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Wechseln Sie keine Zubehérteile aus, wenn das Gerdt in
Betrieb ist.

» Benutzen Sie den Handstaubsauger nicht zum Aufsaugen
von spitzen Gegensténden oder Glasscherben.

» Niemals brennende Streichhdlzer, glimmende Asche oder
Zigarettenstummel aufsaugen.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Gebrauchen Sie den Handstaubsauger nicht zum Aufsaugen
von chemischen Produkten, Steinstaub, Gips, Zement, oder
anderen éhnlichen Partikeln.

» Das Gerdt ist nicht fur entflammbare und explosive Stoffe
oder chemische und aggressive Flussigkeiten geeignet.

» Lagern Sie das Gerdt immer in geschlossenen RGumen. Um
Unfélle zu verhindern, bewahren Sie das Gerdt nach Gebrauch
an einem trockenen Ort auf.

» Unter extremen Bedingungen kénnen Leckagen an den Akku-
zellen auftreten. Bei Kontakt der Flissigkeit mit Haut oder
Augen ist die betreffende Stelle sofort mit sauberem Wasser
aus- bzw. abzuspilen. Suchen Sie einen Arzt auf.

~ Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber
sowie von Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich
des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.

» Kinder dirfen nicht mit dem Gerdt spielen.

» Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

~ Uben Sie besondere Sorgfalt aus, wenn Sie den Handstaub-
sauger auf Treppen benutzen.

A ACHTUNG! SACHSCHADEN!

» Verwenden Sie nur Zubehérteile, die vom Hersteller empfohlen
werden.

» Das Netzteil darf nicht fir andere Zwecke benutzt werden.
Tragen Sie den Wandhalter oder das Netzteil niemals am Kabel.
Ziehen Sie nicht am Kabel, wenn Sie das Gerdt verstellen wollen.

» Fassen Sie immer den Netzstecker an, um das Gerdt von der
Stromversorgung zu trennen.
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A ACHTUNG! SACHSCHADEN!

» Achten Sie unbedingt darauf, dass Sie den Handstaubsauger
nicht neben Heizkdrpern, Backsfen oder anderen erhitzten
Gerdten oder Flachen abstellen.

~ Achten Sie immer darauf, dass die Liftungsschlitze frei sind.
Ein blockierter Luftkreislauf kann zur Uberhitzung und Besché-
digung des Gerdtes fihren.

» Dieses Produkt enthdlt wiederaufladbare Akkus. Werfen
Sie die Akkus nicht ins Feuer und setzen Sie sie nicht hohen
Temperaturen aus. Es besteht Explosionsgefahr!

» Benutzen Sie den Handstaubsauger nicht ohne eingesetzten
Staubfilter.

» Benutzen Sie das Netzteil nicht fir ein anderes Produkt und
versuchen Sie nicht, dieses Gerdt mittels einer anderen Lade-
station aufzuladen. Verwenden Sie nur das mit diesem Gerét
gelieferte Netzteil.

» Versuchen Sie niemals, nicht wiederaufladbare Batterien
aufzuladen.

» Die Akkus in diesem Gerdat kdnnen nicht ersetzt werden.

Vor der ersten Inbetriebnahme
B Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien vom Gerdt.

B Driicken Sie den Staubfilter-Beutel @ und den Staubfilter ) ein wenig in den
Schmutzbehélter @. Diese kénnten sich wéhrend des Transportes gelockert
haben, und sitzen daher eventuell nicht korrekt im Schmutzbehdalter @.

B Setzen Sie den Schmutzbehdlter @ auf den Motorblock:

— Schieben Sie die Plastik-Nase an der Unterseite des Handstaubsaugers
in die Aussparung am Schmutzbehéilter @.

— Driicken Sie die Entriegelungstaste @ und schieben Sie gleichzeitig den
Schmutzbehdlter @ auf den Motorblock.

— Lassen Sie die Entriegelungstaste @ los, so dass die Verriegelung in
die Aussparung greift. Der Schmutzbehdlter @ sitzt nun fest auf dem
Motorblock.
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Informationen zu den Akkus

B Der Handstaubsauger wird mit wiederaufladbaren Lithium-lonen-Akkus
betrieben. Bevor Sie den Handstaubsauger zum ersten Mal verwenden,
missen die Akkus geladen werden. Die Ladekontrollleuchte @ blinkt wéhrend
des Ladevorgangs rot. Sobald die Akkus voll geladen sind, leuchtet die
Ladekontrollleuchte @ griin.

B Zur Pflege der Akkus empfehlen wir folgendes: Ziehen Sie, nachdem die Akkus
geladen sind, das Netzteil @ aus der Netzsteckdose. Verbinden Sie das
Netzteil @ erst wieder mit der Netzsteckdose, wenn die Ladekontrollleuchte @
grin blinkt.

H Ist der Handstaubsauger tiefentladen, blinkt die Ladekontrolleuchte @
abwechselnd rot und griin (ca. 1 Minute). Schalten Sie in diesem Fall das
Gerdt aus und starten Sie einen Ladevorgang.

Montage des Wandhalters

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Stellen Sie sicher, dass sich keine Stromleitungen oder andere Leitungen
oder Rohre in der Wand befinden, in der Sie die Locher fir den Wandhalter @
bohren wollen. Es besteht Lebensgefahr, wenn Sie eine stromfihrende Leitung
anbohren!

1) Setzen Sie den Hohlstecker @ des Netzteils @ wie auf der nachfolgenden
Abbildung gezeigt in den Wandhalter @ ein:
— Offnen Sie die kleine Abdeckung.

— Legen Sie das Kabel zuerst durch die Kabelfihrung und schieben Sie
dann den Hohlstecker @ in die Offnung im Wandhalter @, so dass

dieser fest sitzt.

— SchlieBen Sie die kleine Abdeckung wieder.
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2) Suchen Sie einen geeigneten Montageplatz fiir den Wandhalter ©:
Der Handstaubsauger muss problemlos aus ihm herausgezogen werden
kénnen und eine Netzsteckdose muss fiir das Netzteil @ erreichbar sein.

3) Bohren Sie zwei Lécher im Abstand von ca. 34 mm. Benutzen Sie den
Wandhalter @ zum Anzeichnen der Lécher: so ist der Abstand korrekt abge-
messen. Die Bohrlécher missen passend fiir 6 mm-Dibel gebohrt werden.

4) Stecken Sie die Diibel in die Lécher und schrauben Sie den Wandhalter @
mit Hilfe der Schrauben fest.

5) Stecken Sie das Netzteil @ in eine Netzsteckdose ein.

Aufladen

> Vergewissern Sie sich, dass der Ein-/Ausschalter @ nach hinten geschoben
und das Gerét somit ausgeschaltet ist, bevor Sie mit dem Laden beginnen.

B Setzen Sie den Handstaubsauger von oben in den Wandhalter @, so dass
der Hohlstecker @ in die Buchse am Handstaubsauger rutscht. Die Ladekont-
rollleuchte @ blinkt rot auf und der Ladevorgang beginnt.

B Ist der Ladevorgang abgeschlossen, welcher bei komplett entladenen
Akkus ca. 5 Stunden dauern kann, schaltet das Gerét automatisch in die
Erhaltungsladung (Pflegefunktion). Die Ladekontrollleuchte @ leuchtet griin.
Lassen Sie dennoch das Geréit nicht permanent am Netzteil @ angeschlos-
sen, um eventuelle Beschédigungen der Akkus zu vermeiden.

B Laden Sie die Akkus erst wieder auf, wenn die Saugleistung des Handstaub-
saugers spirbar schwacher wird und die Ladekontrollleuchte @ griin blinkt.

> |st der Handstaubsauger tiefentladen, blinkt die Ladekontrolleuchte @
abwechselnd rot und griin (ca. 1 Minute). Schalten Sie in diesem Fall das
Gerdt aus und starten Sie einen Ladevorgang.

> Der Handstaubsauger kann auch direkt Gber das Netzteil @ geladen werden.
Entnehmen Sie dafiir den Hohlstecker @ durch eine leichte Drehung aus dem
Wandhalter @ und stecken Sie ihn in die Buchse am Handstaubsauger.
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Bedienen

> Die Saugéffnung muss jederzeit frei und darf nicht verstopft sein. Verstop-
fungen fihren zu Uberhitzung und Beschadigung des Motors.

> Achten Sie darauf, dass der Staubfilter ) immer eingesetzt ist, bevor Sie
das Gerdit verwenden.

> Saugen Sie maximal nur so viel Flissigkeit auf, bis der Schmutzbehélter
bis zur MAX-Markierung gefillt ist.

1) Nehmen Sie den Handstaubsauger von dem Wandhalter € herunter, oder,
wenn Sie den Wandhalter @ nicht benutzen, ziehen Sie den Hohlstecker @
aus der Buchse.

2) Setzen Sie, wenn gewiinscht, die passende Dijse in die Saugéffnung.

Die Fugendiise @ und die Nasssaugdise @ befinden sich zur platzsparenden
Aufbewahrung in der Zubehéraufnahme des Handgriffs.

— Fugendiise @: um enge, schwer zu erreichende Stellen zu reinigen.

— Nasssaugdiise @: um Flissigkeiten aufzusaugen.

> Reinigen Sie, nachdem Sie Flissigkeiten aufgesaugt haben, sofort den
Schmutzbehdalter @. Ansonsten bilden sich Bakterien und Keime! Achten
Sie darauf, dass der Staubfilter-Beutel @ vollstéindig getrocknet ist, bevor
Sie das Gerdt wieder benutzen.

3) Um das Gerdt einzuschalten, schieben Sie den Ein-/Ausschalter @ nach
vorne. Die Ladekontrollleuchte @ leuchtet griin auf.

4) Nach Gebrauch schieben Sie den Ein-/Ausschalter @ nach hinten.
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> Wenn Sie Flissigkeiten aufgesaugt haben, tragen Sie das Gerét immer mit
der Nasssaugdiise @ nach unten weisend:

> Wenn Sie das Gerét waagerecht oder mit der Nassaugdiise @ nach oben
weisend tragen, kann es passieren, dass Flissigkeit austrit:

> Setzen Sie den Handstaubsauger in den Wandhalter @ und beginnen Sie
mit dem Ladevorgang, wenn die Saugleistung spirbar schwécher wird und
die Ladekontrollleuchte @ griin blinkt.
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Reinigen

Um beste Ergebnisse zu erzielen, leeren Sie den Schmutzbehélter @ und reini-
gen Sie den Staubfilter ® nach jedem Gebrauch.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine aggressiven, chemischen oder scheuernde Reinigungs-

1)

2)
3)
4)
5)

6)

7)

8)

9)

mittel. Diese greifen die Oberfléiche des Gerdtes an.

Um den Schmutzbehélter @ zu &ffnen, driicken Sie die Entriegelungstaste @
und nehmen Sie den Schmutzbehdalter @ ab.

Entnehmen Sie den Staubfilter ® aus dem Schmutzbehdalter @.
Entleeren Sie den Schmutzbehdlter @.
Ziehen Sie den Staubfilter-Beutel @ mit seiner Halterung aus dem Staubfilter .

Spilen Sie den Staubfilter-Beutel @ in kaltem Wasser aus und warten Sie,
bis dieser wieder vollsténdig trocken ist, bevor Sie ihn wieder in den Staubfil-
ter Q) einsetzen. Trocknen Sie ihn nicht mit heiffer Luft.

Setzen Sie den Staubfilter ) wieder in den Schmutzbehdlter @ ein. Achten
Sie darauf, dass der Staubfilter @ gerade sitzt und die Gummilippe den
Schmutzbehdlter @ verschlief3t.

Setzen Sie den Schmutzbehdlter @ wieder auf den Motorblock:

— Schieben Sie die Plastik-Nase an der Unterseite des Handstaubsaugers
in die Aussparung am Schmutzbehéilter @.

— Driicken Sie die Entriegelungstaste @ und schieben Sie gleichzeitig den
Schmutzbehdlter @ auf den Motorblock.

— Lassen Sie die Entriegelungstaste @ los, so dass die Verriegelung in
die Aussparung greift. Der Schmutzbehdlter @ sitzt nun fest auf dem
Motorblock.

Reinigen Sie das Gehduse und die beiden Disen mit einem leicht ange-

feuchteten Tuch. Bei hartnéckigen Verschmutzungen geben Sie ein mildes

Reinigungsmittel auf das Tuch.

Trocknen Sie alle Teile gut ab, bevor Sie das Gerét wieder verwenden oder
verstauen.
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Entsorgen

Werfen Sie das Gerdt keinesfalls in den normalen Hausmull.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie
2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder tber lhre
kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden Vorschriften.
Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

> Der integrierte Akku dieses Gerdtes kann zur Entsorgung nicht entnommen
werden.

Dieses Produkt unterliegt der européischen Richtlinie 2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Netzteil iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder
ber lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

g Werfen Sie das Netzteil keinesfalls in den normalen Hausmill.
[

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie iber die
%@ &rilichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkdaufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original-
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir
Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mé@ngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fir Beschédigungen
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartfet wurde. Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgemaBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. AN 12345) als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf
dem Titelblatt lhrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der Riick-
oder Unterseite.

M Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel auftreten, kontaktieren Sie zundchst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kauf-
belegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift
Ubersenden.

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 295731

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com

70 DE | AT | CH SAS 7.4 LI C2



KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

Tietojen fila - Informationsstatus - Stan informacii
Informacijos data - Stand der Informationen:
09/2017 - Ident-No.: SAS7.4L1C2-092017-1

IAN 295731




